
Liste alphabétique des verbes ou mots ayant une 
fonction verbale avec leurs prépositions.

א.
(être indifférent à) אָדִי שׁ ל

ָ בּרַדְי וֹ. ִ שׁים לַחֲדָ שׁ וֹת  ַ פּעַם לֹא אֲדִי ְ שׂרָאֵל אַף  ְ בּיִ ִ שׁים  הָאֲנָ
Les gens en Israël ne sont jamais indifférents aux infos de la radio.

(être responsable de) אַחֲרַאי עַל / ל
ַ תּלְמִידִים. ֵ בּין הַ מּ וֹרֶה לַ ָ שׁרִים  ְ קּ ה וּא אַחֲרַאי עַל הַ

Il est responsable des relations entre le professeur et les élèves.
ְ  שּׁכֵנִים. ָ שׁרִים הַ טּ וֹבִים עִם הַ ְ קּ ְ שׁמִירַת הַ ֶ שׁאַחֲרַאי לִ ה וּא הָאִי שׁ 

Il est la personne responsable des bonnes relations avec les voisins.
 

(ne pas avoir) אֵין ל
ֵ סּפֶר. ְ בּבֵית הַ ֵ בּה מ וֹרִים לְעִבְרִית  אֵין לָנ וּ הַרְ

Nous n'avons pas beaucoup de professeurs d'hébreu à l'école.

(être déçu de)  אַכְזָבָה מ
ַ תּלְמִידִים מֵר וּסְיָה. ָ גּ שׁ עִם הַ ִ מּפְ הָיְתָה לָנ וּ אַכְזָבָה מֵהַ

Nous avons été déçu par notre rencontre avec les élèves de Russie.

(il est interdit de) אָס וּר ל
ַ בּחֲדַר הַ מּ וֹרִים . ֵ  שּׁן  אָס וּר לַ מּ וֹרִים לְעַ

Il est interdit aux professeurs de fumer dans la salle des profs.

(perdre) בּד אֶת ֵ לְאַ
ָ כּרָה. ֵ בּד אֶת הַהַ ה וּא אִ

Il a perdu connaissance.

(protéger, sécuriser) לְאַבְטֵחַ אֶת
ָ שׁע וֹת. ַ בּע  ְ שׂרִים וְאַרְ ִ מּפְעָל עֶ ְ  שּׁמִירָה מְאַבְטַחַת אֶת הַ חֶבְרַת הַ

La société de surveillance protège l'entreprise 24 heures sur 24.

(aimer) לֶאֱה וֹב אֶת
ֶ שָׁ לּ הּ מְא וֹד. ָ שׂרָה א וֹהֶבֶת אֶת הֶחָבֵר 
Sara aime beaucoup son copain.



(tenir, attraper) לֶאֱח וֹז ב
ֹ כּל הֶַ דּרֶךְ. ְ בּיָדִי  ה וּא אָחַז 

Il m'a tenu la main tout le chemin.

(souhaiter) לְאַחֵל ל
ְ בּחִינָה. ַ בּ הַ מּ וֹרֶה אִחֵל לָנ וּ הַצְלָחָה 

Le professeur nous a souté bonne chance pour l'examen.

(être en retard) לְאַחֵר ל
ִ  שּׁע וּר. ָ תּמִיד מְאַחֶרֶת לַ הִיא 

Elle est toujours en retard en cours.

(menacer) לְאֵַ יּם (לאיים) עַל
ְ בּאֶקְָ דּח. ה וּא איים עַל הַ  שּׁ וֹטֵר 

Il a menacé le policier avec un pistolet.
 

(épeller) לְאֵַ יּת (לאיית) אֶת
ְ שׁמ וֹ. ְ מּנ וּ לְאֵַ יּת אֶת  ִ בֵּ קּ שׁ מִ הַ מּ וֹרֶה 

Le professeur lui a demandé d'épeller son nom.

(décevoir) לְאַכְזֵב אֶת
ֶ שָׁ קּרָאתִי אִכְזֵב א וֹתִי מְא וֹד. ֵ סּפֶר הָאַחֲר וֹן  הַ

Le dernier livre que j'ai lu m'a beaucoup déçu.

(mettre en application) ֹכף (לאכוף) אֶת לֶאֱ
ֹכל מָק וֹם. ְ בּ ֹחק  ֹכף אֶת הַ ְ שׁטָרָה צְרִיכָה לֶאֱ ִ מּ הַ
La police doit faire appliquer la loi partout.

(collecter, assembler, collectionner) ֹסף (לאסוף) אֶת לֶאֱ
ִ גּיעִים מִח וּץ לָאָרֶץ. ַ מּ ֶ שׁ ָ תּבִים  ִ מּכְ ָ דּנִי א וֹסֵף אֶת ה בּ וּלִים מִ

Dani collectionne les timbres de lettres qui viennent de l'étranger.

(interdire) ֹסר (לאס וֹר) עַל לֶאֱ
ָ בּרְח וֹב. ַ שׂחֵק  ְ יּלָדִים לְ הַה וֹרִים א וֹסְרִים עַל הַ

Les parents interdisent aux enfants de jouer dans la rue.



(rendre possible, permettre) שׁר ל ֵ לְאַפְ
ְ פּרַקְלִיט וֹ. ָ פּגֵ שׁ עִם  ְ שׁר וּ ל וֹ לְהִ הֵם אִפְ

Ils lui ont permis de rencontrer son avocat.

(organiser) גּן אֶת ֵ לְאַרְ
ָ בּה לִכְב וֹד חַג הַ פּ וּרִים. ְ מּסִ ְ גּנ וּ אֶת הַ ַ תּלְמִידִים אִרְ הַ

Les élèves ont organisés la fête à l'occasion de Pourim.

(confirmer, adopter) שׁר אֶת ֶ לַאֲ
ָ  שּׁל וֹם עִם יַרְֵ דּן. ֵ כּם הַ ְ  שּׁרָה אֶתְמ וֹל אֶת הֶסְ ְ כּנֶסֶת אִ הַ

La Knesset a adoptée hier le traité de paix avec la Jordanie.

(autoriser) שּׁר ל  ֵ לְאַ
ְ בּע וֹד י וֹמַיִם. ַ תּלְמִידִים לְהַחְזִיר אֶת הַחִ בּ וּר  ֵ  שּׁר לַ הַ מּ וֹרֶה אִ

Le professeur a autorisé les élèves à rendre la rédaction dans deux jours.
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